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COURCHEVEL 1850

COMMERCES ET SERVICES SHOPS AND SERVICES

SERVICES HOTELIERS,
CONCIERGERIES

®06 6

=

060 66 00

e

0N HBB6 66

ARCHITECTES ARCHITECTS

FLAVIA DUCROS-BOURDENS
TEL. +33 (0) 479 08 08 10

SOPHIE CRET DESIGN INTERIEUR
TEL. +33 (0) 479 09 43 86

ID HOM ARCHITECTURE

ARTISANS TRADESMAN

BOIS ET JARDINS

SANITHERM BLANC TAILLEUR
AUTRES OTHERS

DRUGSTORE
TEL. +33 (0) 479 08 11 50

14 POSTE (LA)

BANQUES ET ASSURANCES
BANKS AND INSURANCE

4 BANQUE DE SAVOIE

BANQUE POPULAIRE

BANQUE POSTALE

14 CIC

CREDIT AGRICOLE
BEAUTE BEAUTY

H3 1850 PARFUM

14 ZIELINSKI & ROZEN

BIJOUTERIE / ORFEVRERIE
JEWELLERY / SILVERWARE

H3 APM MONACO
H4 BULGARI
H3 CHOPARD

DOUX JOAILLIER
TEL. +33(0) 479011515

GRAFF
HUBLOT

J

=

@

Le

S o

H:

o

& & =

=

S

ENIEN

=

ROLEX
TEL. +33 (0) 479 01 15 16
5 SQUAW

BLANCHISSERIE, PRESSING,
LOCATION DE LINGE
LAUNDRETTE - DRY CLEANER

s PRESSING DE L'OR BLANC 1850
TEL. +33 (0) 479 01 16 76

COMMERCES ALIMENTAIRES
FOOD SHOPS

ALIMENTATION GENERALE
GENERAL FOOD

@ H5 CARREFOUR MONTAGNE

o 5 SHERPA COURCHEVEL 1850
TEL. +33 (0) 479 08 40 39

BOUCHERIE - CHARCUTERIE
BUTCHER’S AND DELICATESSENAL FOOD

@ H5 MAISON LESPINASSE

BOULANGERIES - PATISSERIES
BAKERY - PATISSERIE

@ 15 AUPAIND’ANTAN-GANDY FORUM
© s AUPAIND’ANTAN-GANDY TOVETS
@ Frs YCONE - EXQUISE ELEGANGE (L)
CAVES A VINS WINE CELLARS
@ « BARICOU (LE)

15 ENFANTS TERRIBLES (LES)
CHOCOLATERIES CHOCOLATE SHOPS

@ 1 PISTENOIRE
TEL. +33 (0) 479 55 57 07
@ &3 CHOCOLATERIE LOUIS VUITTON

PRODUITS REGIONAUX & EPICERIES FINES e
REGIONAL PRODUCTS & GOURMETS FOODS e

14 CHEZ MA COUSINE
FARTO FORUM

TEL. +33 (0) 479 40 02 55
15 FILLE DU GAULOIS (LA)
14 PERLES DU PALAIS (LES)
15 WINE MOUNTAIN 1850

DECORATION - AMEUBLEMENT
DECORATION - FURNISHINGS

14 GRENIER DE VALENTINE (LE)

s SOPHIE CRET DESIGN INTERIEUR
TEL. +33 (0) 479 09 43 86

FLEURISTES
FLORISTS

vs JASMINE FLEURS
TEL. +33 (0) 479 08 15 21

14 PARADIS DES ROSES

D

006 666

& 60666

G

0006

(St

®
9

GALERIES D’ART ART GALLERIES
Hs GALERIE 337
Hs GALERIES BARTOUX
14 GALERIE SAINT MARTIN
GARAGES & STATION SERVICE
GARAGES & PETROL STATION
@5 AVIA STATION SERVICE
@5 COURCHEVEL AUTO SERVICES
4 GARAGE HERPIN
LIBRAIRIE, PRESSE.
TABAC, SOUVENIRS

) I
BOOKSHOR PRESS, TOBACCO,
SOUVENIRS

5 ELLE ET LUI
1 IGLOO (L)

s PTITS PAPIERS (LES
TEL. +33 (0) 479 08 16 01
s TABAC 1850

TEL. +33 (0) 479 08 28 06

@

MEDIAS & MULTIMEDIAS

ALTUS
TEL. +33 (0) 479 08 34 07
PURE COURCHEVEL

s R COURCHEVEL
TEL. +33 (0) 479 08 34 07

MAGASINS DE SPORT & SKI SHOPS
SPORT & SKI SHOPS
© o ANNAPURNA SPORT
TEL. +33 (0) 479 08 15 31
Ja ATELIER (L)
TEL. +33 (0) 479 55 27 90
5 ATELIER (L) - RUE DES TOVETS

44 ATELIER JUNIOR (L)
TEL. +33 (0) 479 55 27 90

E2 BDJ SKI
J3 BOOT SERVICE

1« BERNARD CHARVIN ENFANTS
TEL. +33 (0) 479 08 25 30

» BERNARD CHARVIN ODLO
TEL. +33 (0) 479 08 25 30

1« BERNARD CHARVIN SPORTS
TEL. +33 (0) 4 79 08 25 30

s CAMP DE BASE 6LE3
TEL. +33 (0) 479 08 09 91

ARLINA SKI SHOP
EL. +33 (0) 608 25 22 73

K3 CHABI SPORT

13 ENDLESS WINTER

GILBERT SPORTS

K2 ALTITUDE

GILBERT SPORTS LE PALACE
DES NEIGES

INTERSPORT SUMMIT SKI
TEL. +33 (0) 479 08 33 45
JEAN BLANC SPORTS

OXYGENE SKI & SNOWBOARD
MAGASIN DE SPORTS
TEL. +33 (0) 479 01 01 81

14 ROSSIGNOL SKISET

r5 SKI BOUTIQUE
TEL. +33 (0) 479 04 01 19

SKI CENTER

B3 SKI SERVICE CHEVAL BLANC
H5 SKI SERVICE SIX SENSES

14 SKI SERVICE WHITE 1921

J3 SKISET LE CHAMOIS

H4 SKISET LE LANA

G3 SKISET - NEW SOLARIUM

SPORT 2000 WHITE STORM
TEL. +33 (0) 479 08 05 44

J4 TONI SAILER - L'ATELIER
J4 ZAl

3
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PRET-A-PORTER READY-TO-WEAR

6 0600666 O AOBHHMNOHNEOBORHENOBHEO 6 6 & 6 666

306 6 6006

000

5 ANARCHIC HOTEL AND CONCIERGE SERVICES
H3 ANDREA C @ 1 CONCIERGERIE DE
Ha BAINDEMER COURCHEVEL (LA)

BERNARD ORCEL BOUTIQUE @ H COURCHEVEL SERVICES
TEL. +33 (0) 479 08 23 51

BOGNER STORE
TEL. +33 (0) 479 41 09 07

4 BOTTIER (LE)

BRUNELLO CUCINELLI STORE
TEL. +33 (0) 479 00 38 31

CASHMERE
CHANEL

14 CHEMTOV

14 DIOR

ERIC BOMPARD
14 FENDI

FRISSON

FROM FUTURE
14 FUSALP
HERMES

15 HOLD UP STORE
ICE

14 JACOB COHEN
JACQUEMUS
KUJTEN

LISE CHARMEL BY FRISSON
LORO PIANA
LOUIS VUITTON
LOEWE

LIVY

MACKAGE
MALO

14 MARIA SHOSHEVA

MAX & MOI
TEL. +33 (0) 950 38 53 61

14 MILADY FOURRURE
4 MJZ

14 MONCLER

14 MOON BOOT
MOORER

OGIER

5 PADISHA
TEL. +33 (0) 479 01 00 31

XI
[}

=

A2 PLANQUE (LA)

4 PRADA

4 PRENDS TA LUGE ET TIRE-TOI
PUCCI

3 RENDEZ-VOUS

SEASE STORE
TEL. +33 (0) 479 08 23 51

5 SUN VALLEY

H3 VALENTINO

4 WILD ALBERT

H4 YVES SALOMON

14 ZADIG & VOLTAIRE
H4 ZEGNA

I 5 &

T
[



COURCHEVEL MORIOND
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INFORMATIONS PRATIQUES PRACTICAL INFORMATION PARKINGS CAR PARKS

CIMES BLANCHES (LES)

% D8 OFFICE DE TOURISME TOURIST OFFICE @ Do 960G by 530
aces - Hauteur : 2,10m
Q D9 CHAPELLE SAINTE-BLANDINE CHAPEL 460 gpaces - Height: 2.10m
@ H11 CHAPELLE NOTRE-DAME DES NEIGES CHAPEL MORIOND . .
onnement saison uniquement - aces - Hauteur : 2,10m
D co Ab nent t-98pl Hauteur : 2,10
Season tickets only - 498 spaces - Height: 2.10m

@ D9 MAISON DE MORIOND



COURCHEVEL MORIOND

HEBERGEMENT ACCOMMODATION RESTAURANTS & BARS COMMERCES ET SERVICES SHOPS AND SERVICES

HOTELS HOTELS
D9 BLANCHE NEIGE ***
D9 CASCADES ** (LES)

co EDELWEISS *** (L'
TEL. +33 (0) 479 08 26 58

FAHRENHEIT SEVEN
D9 COURCHEVEL ****
TEL. +33 (0) 486 15 44 44

cs MANALI LODGE 5+ (LE)
TEL. +33 (0) 480 94 95 96

o PORTETTA **** (LE)
° TEL. +33 (0) 479 08 01 47

ULTIMA COURCHEVEL
pe BELVEDERE
TEL. +33 (0) 457 63 50 50

RESIDENCES
RESIDENCES

F& ARIONDAZ (L')
pe ASPEN LODGE

C™ (LE)BY ALPINE RESORTS
TEL. +33 (0) 480 94 95 96

cs CANYON LODGE
D9 CIMES BLANCHES (LES)

D9 CEYLAN (LE)

E9 CHALET LES 3 VACHES

E9 CHALETS DE LA MOURIA (LES)
c9 CHANTEMERLE

Ge CROIX DE VERDON

810 GRAND SUD (LE)

Es GRANDES BOSSES (LES)

D9 KEYSTONE LODGE

E9 MAMMOTH LODGE

E9 MORIOND (LE)

D9 OURSE BLEUE (L)

E9 PRIMEVERES (LES)

D9 RESIDENCE 1650 (LA)

87 ROC MERLET (LE)

E9 WHISTLER LODGE

SERVICES DE SANTE
HEALTH SERVICES

@® o8 CABINET MEDICAL DE MORIOND

@8@@@9@

9
©

00006 NHHHHHBHBO0HBOB O BB

@ D9 PHARMACIE DES ARCOSSES

AUTRES HEBERGEMENTS
OTHER ACCOMMODATION

VILLAGE DE VACANCES
HOLIDAY VILLAGE

@ & MILEADE COURCHEVEL
VILLAGE CLUB

CHALETS
CHALETS

@ cs AMNESIA

@ ~ ARTEMISIA
TEL. +33 (0) 6 63 08 11 68

@ ~7 BLANCHOT
@® ~7 CHAMOIS

AGENCES IMMOBILIERES
ESTATE AGENCIES

27 r8 ALPSIN CITY

ALTITUDE COURCHEVEL
TEL. +33 (0) 479 07 08 08

CIMALPES MORIOND
TEL. +33 (0) 479 08 21 09

DMD IMMOBILIER

@ rs WHITE MANAGEMENT
TEL. +33 (0) 479 41 45 89

SAMAK IM
TEL. +33 (0) 665 51 96 11

VALLAT IMMOBILIER 1650

25 D
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10 D
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©

-
=]
m
©

-
N
9
©

ECOLES DE SKI
SKI SCHOOLS

s ESF COURCHEVEL 1650
® TEL. +33 (0) 479 08 26 08

NEW GENERATION

™ TEL. +33 (0) 479 01 03 18

HALTE-GARDERIE
DAY NURSERY

s MARMOTS (LES)
® TEL. +33 (0) 479 06 34 72

E9

E

9

@

G

©

® o
@

D

@

E

iy

ASIAN CHALET 1650
BEL AIR (LE)
TEL. +33 (0) 479 08 00 93

BISTROT LE C
TEL. +33 (0) 479 41 32 55

BISTROT MANALI
TEL. +33 (0) 479 23 19 41

BON RENCONTRE
CASSEROLE (LA)
TEL. +33 (0) 479 08 06 35

CHALET DU LAC DE LA ROSIERE
TEL. +33 (0) 603 17 50 72

CHEMINEE (LA)
TEL. +33 (0) 486 1544 44

COPINA (LA
TEL. +33 (0) 479 2407 90

CUCINA ANGELINA
TEL. +33 (0) 479 08 01 47

ECORCE (L)
FERME AUBERGE DE L'ARIONDAZ

FIRE AND ICE BAR
TEL. +33 (0) 486 15 44 44

g

@ oo

@ o HENRI

C
E9
C
C
D9

©

© ©

FUNKY
TEL. +33 (0) 479 08 88 49

GAIA - SUSHI BAR
TEL. +33 (0) 479 23 19 42

MAMMA MIA
O BOUT D’LA RUE
PELICAN (LE)

PETIT SAVOYARD (LE)
PIZZIAMO
RESTAURANT BURGER

0o ROTISSERIE (LA)

TEL. +33 (0) 486 15 44 44

po SEVEN KINGS (THE)

TEL. +33 (0) 486 15 44 44

SNACK DU BEL AIR
TEL. +33 (0) 688 80 95 55
SCHUSS CAFE

™ TEL. +33 (0) 479 07 86 02

TABLE DE CHARLIE (LA)
TIGRE (LE)

ARCHITECTE
ARCHITECT
® e THURA ARCHITECTURE o
ASSURANCE
INSURANCE (9]
ASSURANCE ALLIANZ ©
@ r: CABINET MANCA
TEL. +33 (0) 479 08 37 90 ®
BEAUTE
BEAUTY ®
HELENE COIFFURE ® o
® ©° ESTHETIQUE @ c
BLANCHISSERIE, PRESSING,
LOCATION DE LINGE

LAUNDRETTE - DRY CLEANER

2 oo LAVERIE 1650
COMMERCES ALIMENTAIRES
FOOD SHOPS
ALIMENTATION GENERALE
GENERAL FOOD
@ e CARREFOUR MONTAGNE 1650

Do SPAR 1650

BOULANGERIE - PATISSERIE
BAKERY - PATISSERIE

@ Do AU PAIN D’ANTAN - GANDY
@ MAISON BRAISSAND
° TEL. +33 (0) 479 23 25 32

PRODUITS REGIONAUX & EPICERIES FINES
REGIONAL PRODUCTS & GOURMETS FOODS

@@@9@@89

MAGASINS DE SPORT & SKI SHOPS

SPORT & SKI SHOPS
co ATELIER 1650 (L)
TEL. +33 (0) 479 55 29 01
Do ENDLESS WINTER
bs FRANCIS BLANC SPORTS
SKIMIUM

G9 GILBERT SPORTS - LEC

G9 GILBERT SPORTS - LE MANALI
o GILBERT SPORTS
® SPORT 2000 - LE MARQUIS

g9 GILBERT SPORTS - LE
PORTETTA

o GILBERT SPORTS
° SPORT 2000 - PRAZRIOND
oo INTERSPORT 1650
TEL. +33 (0) 479 08 31 85
PRECISION SKI COURCHEVEL
MORIOND
» SERGE SPORT SKISET
° TEL. +33 (0) 479 08 27 82
SERGE SPORT SKISET CIMES
BLANCHES
SKI PLUS - GILBERT SPORT
SPORT 2000 (LA RESIDENCE)
SPORT 2000
WHITE STORM ARIONDAZ
PRET-A-PORTER
READY-TO-WEAR

D9 MISE AU GREEN

E9

D9

F8

@ oo CHEZ LE GAULOIS 1650
; @ e SUPERDRY
COOQPERATIVE LAITIERE DE
® = ot SRS o o
FARTO COURCHEVEL
@ e MORION @ e WHITE MANAGEMENT

TEL. +33 (0) 479 08 95 38
LIBRAIRIE, PRESSE, TABAC,
SOUVENIR
BOOKSHOP, PRESS, TOBACCO, @
SOUVENIRS
@ oo SNOW PRESSE
PHOTOGRAPHE PHOTOGRAPH

@ oo OLIVIER PHOTO

TEL. +33 (0) 479 41 45 89
AUTRE OTHER

FIDUCIAIRE JF PISSETAZ

™ FIDALP



COURCHEVEL VILLAGE

9
LES BRIGUES
\ SRANGETTES MAISON DE 1550 N
® S00@ @ route des Brigues
®@ 0 o
°Q
R © b0 .2 o v
LES GRANDES COMBES o dos PIOVOTES 062 e Gos pOC b (Y- /

/
_—/ | 6}
S e,
LES PROVERES s

.
LA CHOULIERE 1
COURCHEVEL LE PRAZ
SAINT-BON
BOZEL &
I J K L
PARKINGS
INFORMATIONS PRATIQUES PRACTICAL INFORMATION @ iy CRANGETTES (LES) E—
places - Hauteur : 2,10m

110  OFFICE DE TOURISME TOURIST OFFICE 166 spaces - Height: 2.10m

DOU DU MIDI

©

@ Fr10 AQUAMOTION @ J11 220 places - Hauteur : 2,10m

® 11 CHAPELLE DU SAINT-CURE D’ARS CHAPEL 220 spaces - Height: 2.10m

fi6) @ a0 Q'EPAMAYOP i i t - 40 pl Hauteur : 2,40
1 onnement salson uniquement - aces - Hauteur : 2, m

MAISON DE 1550 Season tickets only - 40 sqpaces - Height: 2.40m




HEBERGEMENT ACCOMMODATION COMMERCES ET SERVICES SHOPS AND SERVICES

HOTELS
HOTELS

@ 1o ECRIN BLANC COURCHEVEL ***
TEL. +33 (0) 486 80 03 00

@ 411 FLOCONS ** (LES)

RESIDENCES
RESIDENCES

€ 10 ALPAMAYOR

@ cio ANCOLIES (LES)

@ L0 BRIGUES (LES)

@ +11 CARRE BLANC

@ 11 ISARD (L)

@ 111 LOU REI

@ H1o PHOENIX COURCHEVEL

© +11 SAPINEAUX (LES)

(@ c10 TOITS DE LA RESERVE (LES)

RESTAURANTS & BARS

CATERAIL (LE)
@ o 75l a3 (0) 479 24 31 49

CAVEAU (LE)
@ w1 TR a3 (0) 479 08 09 42

@ v CHAPELLE 1550 (LA)
TEL. +33 (0) 479 55 46 48

@) H11 CORTO (LA)
@ Fio GRANDES COMBES (LES)

@ o GRILL (LE)
TEL. +33 (0) 486 80 03 00

@ w10 O’BODEGA

AGENCES IMMOBILIERES
ESTATE AGENCIES

24 11 ALTITUDE COURCHEVEL
TEL. +33 (0) 479 07 08 08

7 11 CIMALPES VILLAGE
TEL. +33 (0) 479 00 18 00

4 111 COURCHEVEL IMMOBILIER

HOME COURCHEVEL
TEL. +33 (0) 479 00 15 01

19 111 LAMY COURCHEVEL VILLAGE
TEL. +33 (0) 479 09 89 06

2 Hi1

AUTRES HEBERGEMENTS
OTHER ACCOMMODATION

CENTRE DE VACANCES
HOLIDAY CENTRE

@ rio LORRAINE SAVOIE

CHALETS
CHALETS

1550 (LE) - ICONIC HOUSE
@ o 10155 (0) 608 35 87 06

HAMEAU DE MARCANDOU :
CHALET IKAMUIT
@ Ji2. CHALET ILULISSAT
CHALET SISIMUIT
TEL. +33 (0) 609 41 65 21

@ G11 HAMEAU DE LA STELVIO

@ hr TEL +33 (0) 698 02 29 20

@ m CEIL DE BCEUF (L)
& n11 PETITE CANTINE (LA)
@ J11 TABLE DES FLOCONS (LA)

PRET-A-PORTER
READY-TO-WEAR

® 1 ANNEXE (L)

MAGASINS DE SPORT & SKI SHOPS
SPORT & SKI SHOPS

@ 1 ATELIER 1550 (1)
' TEL. +33 (0) 456 51 00 96

@ n INTERSPORT ALPES SPORTS
TEL. +33 (0) 479 08 24 11

@ o INTERSPORT LES TOVETS
° TEL. +33 (0) 479 41 19 98

@ J11 SKISET RAYMONDE SPORTS
@ w11 REGIS SPORT

BEAUTE BEAUTY
® ri0 KRYS'HAIR
@ w1 NEW ESTHETIC

COMMERCES ALIMENTAIRES
FOOD SHOPS

ALIMENTATION GENERALE
GENERAL FOOD

@ H11 PROXI COURCHEVEL VILLAGE

BOULANGERIE - PATISSERIE
BAKERY - PATISSERIE

@ H11 AU PAIN D’ANTAN - GANDY

CAVE A VINS
WINE CELLAR

@ 11 PERLES DU PALAIS (LES)

PRODUITS REGIONAUX & EPICERIES FINES
REGIONAL PRODUCTS & GOURMETS FOODS

@ 1+ COMBE DES SAVEURS
TEL. +33 (0) 479 08 29 96

11 0’3 MARMOTTES

LIBRAIRIE, PRESSE,
TABAC, SOUVENIRS
BOOKSHOR, PRESS, TOBACCO,
SOUVENIRS

@ 11 BOULE DE NEIGE (LA)

SERVICES DE SANTE ECOLE DE SKI
HEALTH SERVICES SKI SCHOOL
@® bs CABINET MEDICAL DE MORIOND o ESF COURCHEVEL VILLAGE

° TEL. +33 (0) 479 08 21 07
@ D9 PHARMACIE DES ARCOSSES

PRESTATAIRE D’ACTIVITE HALTE-GARDERIE
ACTIVITY PROVIDER DAY NURSERY
MAISON DES ENFANTS (LA
@ ro AQUAMOTION "% ESF COURCHEVEL VILLAGE

TEL. +33 (0) 971 00 73 00

COURCHEVEL VILLAGE




COURCHEVEL LA TANIA
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o » UANOUVAZ  / COURCHEVEL LE PRAZ ’ VERS VILLAFLOU / VILLARNARD liustration sans échelle
A B c D E F G H [ J K L

PARKINGS CAR PARKS

FORMIER (LE) | ) .
@ H24 60 places - Gratuit - Stationnement libre.

60 spaces - Free parking.

COMBOU | 3 3 3

70 places véhicules léger + emplacements réservés au bus. .
@ B24 Emplacements camping-cars travailleurs saisonniers. Stationnement libre.

70 spaces for light vehicles + spaces reserved for buses.

Camper pitches for seasonal workers. Free parking.

INFORMATIONS PRATIQUES PRACTICAL INFORMATION
% D8 OFFICE DE TOURISME TOURIST OFFICE
@ r2; GRANDZETA (LA)

BATIMENT MULTISERVICE VULTISERVICE BUILDING




HEBERGEMENT ACCOMMODATION

HOTEL HOTEL AUTRES HEBERGEMENTS
OTHER ACCOMMODATION
@ o2 MONTANA ** (LE) CHALETS CHALETS
RESIDENCES @ a2 BECCA
RESIDENCES ® ' BERGER (L)
@ re2 ATREY (L)

@ £20 DORON 1 &2
@ e21 KOALA (LE)
® r2 LEMAN

® =1 MACHU PICHU
@ r21 PANDORA

@ c24 POMMAT

@ =0 BRITANIA (LE)
TEL. +33 (0) 479 22 26 25

O .22 CHARMES (LES)
® Hes CHRISTIANA (LE)
@ 13 FOLYERES (LES)
€ c22 GRAND BOIS A (LE)

& c22 GRAND BOIS B (LE) @ .23 RENOIR
@ u22 KALINKA (LE) @ o021 SOPHIE
@D k2 SABOIA A (LA) AGENCES IMMOBILIERES
@) k2 SABOIA B (LA) ESTATE AGENCIES
YELLOWSTONE BY ALPINE 22 23 CLES BLANCHES (LES)
@ c2 RESORTS LAMY LA TANIA
TEL. +33 (0) 480 94 95 96 21

TEL. +33 (0) 479 08 02 50
8 @23 VALLAT IMMOBILIER LA TANIA

RESTAURANTS & BARS

@ ci9 1928 (LE) & 123 MARMOTTONS (LES)
@) Hes BISTROT MACHET & 22 PRES DE LA CROIX (LES)

@ cro BOUC BLANC (LE) € rs SKI LODGE (LE)
TEL. +33 (0) 479 08 80 26 @ oz TAIGA (LA)

@ 23 CHANTERELLES (LES) TEL. +33 (0) 479 08 80 33
@) 123 FARCON * (LE)
@) 23 FERME DE LA TANIA (LA)

COMMERCES ET SERVICES
SHOPS AND SERVICES
CONCIERGERIE
CONCIERGE SERVICE

22 G23 CLES BLANCHES (LES)
COMMERCES ALIMENTAIRES
FOOD SHOPS
ALIMENTATION GENERALE
GENERAL FOOD

@ 123 SHERPA COURCHEVEL LA TANIA

PRODUITS REGIONAUX & EPICERIE FINE
REGIONAL PRODUCTS & GOURMET FOOD

@ J23 SAVEURS DES ALPES

MAGASINS DE SPORT & SKI SHOPS
SPORT & SKI SHOPS

& 123 INTERSPORT
@ r22 SKI HIGHER - SKIMIUM

@ o SKISET - SKI LEGEND
TEL. +33 (0) 961 67 81 20

@ 122 SPORT 2000
EKOSPORT-RENT SKI LA TANIA

HALTE-GARDERIE
DAY NURSERY

o3 TANIERE DES CROES (LA)
TEL. +33 (0) 479 41 25 14

ECOLES DE SKI
SKI SCHOOLS
k23 ESA BLACK SKI

ESF LA TANIA
TEL. +33 (0) 479 08 80 39

OXYGENE
SKI & SNOWBOARD SCHOOL

123

COURCHEVEL LA TANIA




COURCHEVEL LE PRAZ

Route de |3 Chouliére

Rue de I3 Perrellaz
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oS ) MERIBEL
es“e“\“ S Freney
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16
(3]

000060 -

INFORMATIONS PRATIQUES PRACTICAL INFORMATION
J15 OFFICE DE TOURISME TOURIST OFFICE

J15 ALPINIUM

H14 CHAPELLE SAINTE MADELEINE CHAPEL

J14 ENVOLEE (L)

G15 GROUPE SCOLAIRE

H15 OR BLANC (L) - GALERIE COMMERCIALE SHOPPING MALL

PARKINGS CAR PARKS

D 5

(17T

O Hi5

ALPINIUM (L)

500 places - Hauteur : 2,10m - 2 bornes de rechargement électrique
rapide 500 spaces - Height: 2.10m - 2 fast electric recharging points
JEAN BLANC

80 places véhicules légers - 6 emplacements pour les bus
Stationnement réglementé : horodateur ou application mobile Flowbird.fr
80 car spaces - 6 bus spaces.

Regulated parking: ticket machine or Flowbird.fr mobile application

OR BLANC (L)

Abonnement saison uniquement - 46 places - Hauteur : 2,10m

46 seats - Height: 2.10m

@ Hi3

@ L4

PONT (LE)
Stationnement réglementé : horodateur ou application mobile Flowbird.fr
Regulated parking: ticket machine or Flowbird.fr mobile application

TAL (LE)
Stationnement réglementé : horodateur ou application mobile Flowbird.fr
Regulated parking: ticket machine or Flowbird.fr mobile application




HEBERGEMENT ACCOMMODATION

2 AUTRES HEBERGEMENTS
HECBC%E\‘,,?,,EME%LS OTHER ACCOMMODATION
A CHAMBRES D’HOTES
ﬂg;E'L- BED AND BREAKFAST
14 ETAGNE (U’
@ 1o PEUPLIERS *** (LES) o GNE(L)

TEL. +33 (0) 479 08 41 47 @ .15 JARDIN D'ANGELE
RESIDENCES CHALETS CHALETS .
RESIDENCES % ¢, CHALETS ALTAI

@ r1s BOIS DU PRAZ (LES) & TEL. +33 (0) 479 08 41 47

@ ri+ CINQ SOMMETS (LES) g U1 EMILIE

© 6 EPINETTE (1) J1s TAMO

@ o15s FONTAINE DU PRAZ (LA) © 4 WHITE CHALET

@ 6 LAC (LE) AGENCES IMMOBILIERES
ESTATE AGENCIES

@ H1s LODGE LES MERISIERS
CIMALPES LE PRAZ
TEL. +33 (0) 479 06 34 25

18 115 IMMOBILIERE COURCHEVEL
LE PRAZ

11 Hi6

14 H15 VALLAT IMMOBILIER LE PRAZ

RESTAURANTS & BARS

114 BISTROT DU PRAZ (LE)
TEL. +33 (0) 479 08 41 33

DESCENTE (LA)
TEL. +33 (0) 647 02 53 99

H16 ELEPHANT (L")

. ETABLE DES LYS (L)
* TEL. +33 (0) 479 07 97 71

H15 MEULE (LA)
H14 PETITE BERGERIE (LA)

TABLE DE MON GRAND-PERE
@ 14 (LA)

TEL +33 (0) 479 08 41 42

H15

PRESTATAIRE D’ACTIVITES
ACTIVITY PROVIDER

MEDIATHEQUE DE
J15 COURCHEVEL
TEL. +33 (0) 458 83 01 22

ECOLES DE SKI
SKI SCHOOLS

ESF COURCHEVEL 1850
TEL. +33 (0) 479 08 07 72

SUPREME SKI & SNOWBOARD
SCHOOL

J15

H15

COMMERCES ET SERVICES
SHOPS AND SERVICES
ARCHITECTE
ARCHITECT
ALPAA ATELIER
@ c6 P ARCHITECTURE

ARTISAN CRAFTSMAN
® +14 MENUISERIE MUGNIER
BEAUTE BEAUTY

® +14 VALERIE ESTHETIQUE
CABINET NOTARIAL
NOTARY FIRM
® c165:C.P. BOUDET GARCIN COSTA,
NOTAIRES ASSOCIES
BLANCHISSERIES, PRESSING,
LOCATION DE LINGE
LAUNDRETTE - DRY CLEANER

@ 11 PRESSING DE L'OR BLANC
TEL. +33 (0) 479 01 16 76
COMMERCES ALIMENTAIRES
FOOD SHOPS
BOUCHERIE - CHARCUTERIE
BUTCHER’S AND DELICATESSENAL FOOD
@ w15 BOUCHERIE PACHOD

BOULANGERIE - PATISSERIE
BAKERY - PATISSERIE

@ H16 AU PAIN D’ANTAN - GANDY
PRODUITS REGIONAUX & EPICERIES FINES
REGIONAL PRODUCTS & GOURMETS FOODS

COOPERATIVE LAITIERE

@ +15s COURCHEVEL LE PRAZ
TEL. +33 (0) 966 83 03 61

@ . EPICERIE DU PRAZ
TEL. +33 (0) 479 08 41 47

LIBRAIRIE, PRESSE,
TABAC, SOUVENIRS
BOOKSHOR, PRESS, TOBACCO,
SOUVENIRS

H16 PRAZ PRESSE
MAGASINS DE SPORT & SKI SHOPS
SPORT & SKI SHOPS

@ 114 GORMIER SPORTS - SKISET
TEL. +33 (0) 479 06 30 39

© s INTERSPORT
TEL. +33 (0) 479 08 41 24

@ .+ OLYMPIC SPORTS
TEL. +33 (0) 479 08 43 60

@ H18 WHITE STORM - SPORT 2000

COURCHEVEL LE PRAZ




SAINT-BON
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INFORMATIONS PRATIQUES PRACTICAL INFORMATION COMMERCES ET SERVICES RESTAURANT
SHOPS AND SERVICES RESTAURANT

® ci17 EGLISE DE SAINT-BON CHURCH
@ c17 MAIRIE DE COURCHEVEL TOWN HALL

COMMERCE ALIMENTAIRE
FOOD SHOP
ALIMENTATION GENERALE
GENERAL FOOD

@ o1 SAINT-BON RELAIS
TEL. +33 (0) 479 09 89 49

€) B18 BLACK PEARL

MAGASIN DE SPORT & SKI SHOP
SPORT & SKI SHOP

@ 516 SKI CENTER
TEL. +33 (0) 673 15 34 53




INFORMATIONS HORS PLAN DES VILLAGES INFORMATION OUTSIDE THE VILLAGE MAP

LES COMMERCES ET SERVICES DE COURCHEVEL (HORS-PLAN)

OTHER SHOPS IN COURCHEVEL (OFF-PLAN)

ARTISANS TRADESMAN DECORATION - AMEUBLEMENT
ST DECORATION - FURNISHINGS
ATELIER MMH ATELIER MARTINE P
CEV CREATION ESPACES VERTS COTE NEIGE
IDEX ENERGIE FLEURISTE FLORIST
MENUISERIE ATELIER MMH FLOR’ART L’ATELIER FLORAL
WALTER ZAT TEL. +33 (0) 768 30 30 36

BEAUTE BEAUTY FLORALBY'S

BEAUY & MASS’EMOI MENAGE HOUSEHOLD
SEASON HAIR (A DOMICILE AT HovE) MENAGE TO

TEL. +33 (0) 378 76 93 16

VERONIQUE FAVREAU

SKI ROOMS A DOMICILE
SKI ROOMS AT HOME

BERNARD ORCEL SKI TRUCK
TEL. +33 (0) 662 07 49 78

CHALET SKI SERVICE

SERVICES HOTELIERS,

CON RI
HOTEL AND CONCIERGE SERVICES
COURCHEVEL CONCIERGE
EXTREME SKI SERVICES
HAVANEOS CONCIERGE
VANOISE 3 VALLEES SERVICE

RESTAURATION RESTORATION

A DOMICILE AT HOME
INFINITIES CHEFS
A EMPORTER TAKEAWAY
TAKU (CUISINE JAPONAISE)

LEGENDE LEGEND

INFORMATIONS GENERALES GENERAL INFORMATION
ARRET NAVETTE SHUTTLE STOP
CAISSE DES REMONTEES MECANIQUES SK! LIFT OFFICE
DEFIBRILLATEUR DEFIBRILLATOR MEDICINE
DISTRIBUTEUR DE BILLET AT\
COIN CHANGE BABY CHANGING

P06

GARDERIE NURSERY

)
=

TOILETTES PUBLIQUES PUBLIC TOILETS
REMONTEES MECANIQUES s/ LIFTS
TAPIS CARPET LIFT
TELESKI DRAG-LIFT
TELESIEGE CHAIRLIFT
TELECABINE GONDOLA LIFT
ACTIVITES ACTIVITIES
@ PISTE DE LUGE TOBOGGAN RUN
© LUGE ENFANT CHILDREN'S SLED

JARDIN D’ENFANTS SKI KINDERGARTEN

LES PRESTATAIRES D’ACTIVITES DE COURCHEVEL (HORS-PLAN)

OURCHEVEL ACTIVITY PROVIDERS (OFF-PLAN)

ADRENALINE PARAPENTE
AIR MAUSS PARACHUTISME
AIRMAX PARAPENTE
ANIMATION SERVICES
ATELIER DU VENT

AVENTURE MONTAGNE
TEL. +33 (O) 680 07 06 60

AZIMUT RANDO
TEL. +33 (O) 683 17 78 65

CHRISTOPHE SUJDOVIC

COURCHEVEL FLY
TEL. +33 (0) 616 26 15 60

DEJOUY JEAN-JACQUES

ELIANE - ACCOMPAGNATRICE EN MONTAGNE
TEL. +33 (0) 607 97 70 52

ESPACE VTT

FRENCH (LA)

FONDATION FACIM
TEL. +33 (0) 479 60 59 00

MANA|
TEL. +33 (0) 617 06 35 94

MARCELA BEMPOSTA
MOUNTAIN LIBERTY
NATUR’ELLE RANDO LAURENCE
ACCOMPAGNATRICE EN MONTAGNE

TEL. +33 (0) 681 84 69 07
PRANADEV

RAQUETTE EVASION

TEL. +33 (0) 680 33 56 11

SHAMBHALLA

SKIVOL

TANDEMTOP PARAGLIDING

SMILES PARAPENTE
TEL. +33 (0) 769 82 80 76

TEAM FBI PARAPENTE TANDEM

UELYS MONTAGNE
TEL. +33 (0) 622 66 67 27

VERS LE SOUFFLE
TEL. +33 (0) 607 42 58 97

YOGA KUNDALINI

LES ECOLES DE SKI DE COURCHEVEL (HORS-PLAN)
COURCHEVEL SKI SCHOOLS (OFF-PLA

DZ SKI SCHOOL
SKI NOVA
SNOWLIMITS
SNOW D’LIGHT
SNOW DESCENTE

PARAPENTE PARAGLIDING
PARACHUTE PARACHUTE
PARAPENTE PARAGLIDING
MULTI-ACTIVITES MULTI ACTIVITIES
PARAPENTE PARAGLIDING

MULTI ACTIVITES MULTI ACTIVITIES

MULTI ACTIVITES MULTI ACTIVITIES
TRAINEAU A CHIENS DOG SLEDDING
DELTAPLANE HANG-GLIDING

PARAPENTE PARAGLIDING

SPORTS PEDESTRES
WALKING SPORTS

FAT BIKE
ECOLE DE SKI SKI SCHOOL

PATRIMOINE HERITAGE

YOGA ET BIEN-ETRE

YOGA AND WELL-BEING

YOGA ET BEN-ETRE YOGA AND WELL-BEING
SPORTS PEDESTRES WALKING SPORTS

RAQUETTES SNOWSHOES

YOGA ET BIEN-ETRE YOGA AND WELL-BEING
RAQUETTES SNOWSHOES

DANSES CULTURELLES ET AYURVEDA
CULTURAL DANSES AND AYURVEDA

MONTGOLFIERE ET MOTONEIGE
HOT AIR BALLOON AND SNOWMOBILE

PARAPENTE PARAGLIDING
PARAPENTE PARAGLIDING

PARAPENTE PARAGLIDING

SPORTS PEDESTRES
WALKING SPORTS

SPORTS PEDESTRES ET BIEN-ETRE
WALKING SPORTS AND WELL-BEING

YOGA

TRANSPORT
TRANSPORT

PARKINGS CAR PARKS

Retrouvez la liste des parkings sur le plan de chaque village.
Find the car parks on the map of each village.

REMONTEES MECANIQUES SK/ LIFTS
SOCIETE DES 3 VALLEES (S3V) - TEL. +33 (0) 479 08 04 09
TRANSPORT ROUTIER ROAD TRANSPORT
3 VALLEES TAXI
ALAUZUN TAXI
ALTITUDE TAXI
ALP SAVOIE TRANSFER
ALPES TAXI PRESTIGE
ALPES TAXIS TRANSPORTS SAS
AZ TAXI
ALTITUDE TRANSFERT - TEL. +33 (0) 618 09 87 97
CHABE COURCHEVEL
COURCHEVEL PRESTIGE
COURCHEVEL TAXI
COURCHEVEL TRANSFER - TEL. +33 (0) 645 03 42 20
DAVALLON JACQUES TAXI
ECUREUILS TRANSPORTS - TEL. +33 (0) 479 08 02 92
GILBERT POMMAT TRANSPORT
LYM TAXI
MAGNOLIAS
SKI-AIRPORT-TRANSFER.COM
SYNERGIE TAXIS - WE TAXI
TAXIS BOZZETTO
TAXI COURCHEVEL & AIRPORT TRANSFERTS - TEL. +33 (0) 601 745 54 26
TAXI DE BASTIANI JEAN MICHEL
TAXI GILLES NANTET
TAXI GUILLAUME PLACIDE
TAXI DES CIMES
TAXIS DES NEIGES
TAXIS PRESTIGES DES NEIGES
TAXI YADALAINE
TO THE TOP - TEL. +33 (0) 789 34 55 70
TRANSPORT AERIEN AIR TRANSPORT
ALPES HELICOPTERES - TEL. +33 (0) 458 02 00 16
ALPINE AIRLINES
BLADE - TEL. +33 (0) 978 46 00 09
HELI SECURITE
JET SYSTEMS HELICOPTERES SERVICES - TEL. +33 (0) 475 85 43 20
MONT BLANC HELICOPTERES
SAVOIE HELICOPTERES
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